. 113/136A-137

1) vorliegender Auszug ist wohl filr den Statthalter von Stadt und Amt Zug,
Beat Jakob I. Zurlauben, angefertigt worden. Dieser welgerte sich da-
mals, das besagte am 7. Mirz 1676 mit Mailand/Spanien ausgehandelte In-
strument zu besiegeln. Als Grund machte er geltend, dass es dem mit
Frankreich geschlossenen Blindnis zuwiderlaufe, s. Zurlaubiana
AH 111/125.

Kopie, von 3leicher Hand wie AH 113/136
AH 113, 401Y und 402 - Blatt 402%F leer
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1676 [n. Marz 7.] A

"MEMORIAL! UNDT ERLEUTHERUNG UBER DASS SPANISCHE [REDUK-
TIONS]JINSTRUMENT DE A 1676 UNDT DASS MAN EINFELTIG BEY
DEM -JNHALT DER PUNDTNUSSEN VERBLEIBEN SOLLE"

"Wwann? Einer oder der andere’ Verpiindete Fiirst Sich nitt an dem buoch-

stiblichen Jnnhalt der geschwornen Plindtnussen einfdltig ersdttigen
will, So gibt er klar an tag dass Er ein mehrers Suocht.

Alsso Wann die Cron spannien an einer So wohl gethonenen Erkl&rung
(das alless dass Jenige so ein= undt andersyts ussert den geschwornen
piindtnussen ussgeben worden, solle uffgehebt sein daran)4 Sich nit
halten will, So wohl als die Cron Franckhenrich, Sonder auff das Ao.
1676 erst neiiw (Gott weist wie) auffgerichte Jnstrument eyfriger trin-
gen thuet, Alss gibt Sye Zuerkhdnnen, dass ein Solches mehrers einhal-
ten muoss Zuo Jhrem Vortheyl, alss die Piindtnussen unndt Erbeinigung
[u.a. mit Oesterreich] erheiischen, unndt alsoo under unnss bestidndige
Verwirrung, Unruoh, unndt Uneinigkeit Zue erweckhen, Gigen Franckhen-
rich unnss abgiinstig Zuomachen, unndt durch dis die Frantzdsische Pen-
sion fortan zuo hindertreiben Suochen thuon

Wan nun einer under unnss sich hierzuo verstehn Solte, So wdre ein
Solcher nit treiiw an seinem Vatterlandt, Sonders ein Zerstdhrer der
Ruoh, unndt des Fridens, auch der Jinige, welcher den Eydt nit beob-
achten thite, So unsere Liebe Vorfahrer, unndt wir Sithdro Jn erneilwe-
rungen der Pilindtnussen in treilwen Schweren lassen.

Nun So ist dass Spannische obgemilte Reduction Jnstrument den Piindt-
nussen unndt Erbeinigung buochstidblichen® eintweders &hnlich, oder un-
dhnlich etc. ist es denen nit dhnlich, So Sol es unwidersprdchlichen
auffgehebt wirden. Jst es dann &hnlich? worumb will dan die Cron span-
nien Sich nit an obvermidlter Piindtnuss unndt Erbeinigungs buochstabli-
chen Jnnhalts erséittigen, damit Zuoc allen theilen mann Friden unndt
Ruoh haben mége.
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Also ist dass eintzige Mittell, unnss unndt unnsere Nachkommling Ruoh
Zue schaffen, auch unnseren Pundtgnossen die erforderliche Pundts-
pflicht besser Zuo erstatten, dass mann alle nidbet Declarationen,
unndt Jnstrumenten, wie Sye ie beschaffen sein m&gen ein= undt ander-
seits auffheben= unndt also die bestandige Stein dess anstossens auss
dem Wdg Raumen, hingdgen bey denn Jdnigen geschwornen Plndtnussen,
welche unnsere Liebe Altforderen auffgerichtet, unndt auff unss harge-
bracht haben, einfidltig verbleiben, auch nach dem Lobw. Exempell unn-
ser Lieben Altvorderen verhalten Sollen®.

Unndt So dann einer oder der Ander Pundtgenoss sich hieran nit ver-
gniiegen (dan mit Billigkeit keiner weiters begidhren kan noch Soll)
unndt also Solcher die gdgenpflichten nit gleichférmiqg erstatten, noch
die Pensiones mehr bezahlen wolte, So bricht Solches denn Pundt ann
unnss, unndt nit Wir an Jhme durch Eine So wohl meinende Erkhl&rung."

1) Die hier als Titel gebrachte Dorsualnotiz stammt vom Statthalter von
Stadt und Amt Zug, Beat Jakob I. Zurlauben, der sich damals weigerte,
das am 7. Mi3rz 1676 ausgehandelte sogenannte spanische Reduktionsinstru-
ment zu besiegeln. Als Grund hiefllr machte er geltend, dass es seiner
Ansicht nach dem Blindnis mit Frankreich widerspreche, s. Zurlaubiana
AH 111/125.

2) Der Text des vorliegenden Memorials findet sich bereits in Zurlaubiana
AH 14/80. Da dieser aber unvollstdndig wiedergegeben ist, lassen wir ihn
hier nochmals folgen.

3) Dieses Wort wurde von Beat Jakob I. Zurlauben eingeflgt.

4) Der in runde Klammern gesetzte Einschub stammt von Beat Jakob I. Zurlau-
ben.

5) Dieses Wort ist durchgestrichen, wurde dann aber mit einer punktierten
Linie versehen. In AH 14/80 fehlt dieses Wort.

6) Dieses Wort ist durchgestrichen und wurde von Zurlauben durch "thugen®
ersetzt; in AH 14/80 heisst es "thllon".

Kopie, von anderer Hand als AH 14/80
AH 113, 403-404 - Blatt 404F leer
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[1663 September 24.)

wpER! 6.TE ARTICUL JM FRANZSSISCHEN PUNDTNUS [VON 1663]2"

8. EA VI 1, 1647 Pt. 6 [Fremde Dienste der eidg. Orte in Frankreich: Trans-
gressionen]

1) Die als Titel genommene Dorsualnotiz stammt vom Statthalter von Stadt
und Amt Zug, Beat Jakob I. Zurlauben.
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